
KOMISJONI OTSUS, 

29. juuli 2009, 

millega lubatakse liikmesriikidel pikendada uute toimeainete atsekinotsüüli, aminopüraliidi, 
askorbiinhappe, benalaksüül-M-i, mandipropamiidi, novalurooni, prokinasiidi, spirodiklofeeni ja 

spiromesifeeni jaoks antud ajutisi lubasid 

(teatavaks tehtud numbri K(2009) 5582 all) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2009/579/EÜ) 

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Ühenduste asutamislepingut, 

võttes arvesse nõukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi 
91/414/EMÜ taimekaitsevahendite turuleviimise kohta, ( 1 ) eriti 
selle artikli 8 lõike 1 neljandat lõiku, 

ning arvestades järgmist: 

(1) 2001. aasta märtsis sai Ühendkuningriik direktiivi 
91/414/EMÜ artikli 6 lõike 2 kohase taotluse äriühingult 
Makhteshim Agan Ltd. toimeaine novalurooni kandmi­
seks direktiivi 91/414/EMÜ I lisasse. Komisjoni otsusega 
2001/861/EÜ ( 2 ) kinnitati, et toimik on täielik ja seda 
võib lugeda põhimõtteliselt vastavaks kõnealuse direktiivi 
II ja III lisas andmete ja teabe suhtes esitatud nõuetele. 

(2) 2001. aasta augustis said Madalmaad direktiivi 
91/414/EMÜ artikli 6 lõike 2 kohase taotluse äriühingult 
Bayer AG, Germany toimeaine spirodiklofeeni kandmi­
seks direktiivi 91/414/EMÜ I lisasse Komisjoni otsusega 
2002/593/EÜ ( 3 ) kinnitati, et toimik on täielik ja seda 
võib käsitada põhimõtteliselt vastavana kõnealuse direk­
tiivi II ja III lisas andmete ja teabe suhtes esitatud nõue­
tele. 

(3) 2002. aasta veebruaris sai Portugal direktiivi 
91/414/EMÜ artikli 6 lõike 2 kohase taotluse äriühingult 
ISAGRO IT toimeaine benalaksüül-M-i kandmiseks direk­
tiivi 91/414/EMÜ I lisasse. Komisjoni otsusega 
2003/35/EÜ ( 4 ) kinnitati, et toimik on täielik ja seda 
võib käsitada põhimõtteliselt vastavana kõnealuse direk­
tiivi II ja III lisas andmete ja teabe suhtes esitatud nõue­
tele. 

(4) 2002. aasta aprillis sai Ühendkuningriik direktiivi 
91/414/EMÜ artikli 6 lõike 2 kohase taotluse äriühingult 

Bayer AG toimeaine spiromesifeeni kandmiseks direktiivi 
91/414/EMÜ I lisasse. Komisjoni otsusega 
2003/105/EÜ ( 5 ) kinnitati, et toimik on täielik ja seda 
võib käsitada põhimõtteliselt vastavana kõnealuse direk­
tiivi II ja III lisas loetletud andmete ja teabe suhtes 
esitatud nõuetele. 

(5) 2003. aasta märtsis said Madalmaad direktiivi 
91/414/EMÜ artikli 6 lõike 2 kohase taotluse äriühingult 
Agro-Kanesho Co. Ltd toimeaine atsekinotsüüli kandmi­
seks direktiivi 91/414/EMÜ I lisasse. Komisjoni otsusega 
2003/636/EÜ ( 6 ) kinnitati, et toimik on täielik ja seda 
võib käsitada põhimõtteliselt vastavana kõnealuse direk­
tiivi II ja III lisas andmete ja teabe suhtes esitatud nõue­
tele. 

(6) 2004. aasta jaanuaris sai Ühendkuningriik direktiivi 
91/414/EMÜ artikli 6 lõike 2 kohase taotluse äriühingult 
DuPont (UK) Ltd toimeaine prokinasiidi kandmiseks 
direktiivi 91/414/EMÜ I lisasse. Komisjoni otsusega 
2004/686/EÜ ( 7 ) kinnitati, et toimik on täielik ja seda 
võib käsitada põhimõtteliselt vastavana kõnealuse direk­
tiivi II ja III lisas andmete ja teabe suhtes esitatud nõue­
tele. 

(7) 2004. aasta septembris said Madalmaad direktiivi 
91/414/EMÜ artikli 6 lõike 2 kohase taotluse äriühingult 
Citrex Nederland BV toimeaine askorbiinhappe kandmi­
seks direktiivi 91/414/EMÜ I lisasse. Komisjoni otsusega 
2005/751/EÜ ( 8 ) kinnitati, et toimik on täielik ja seda 
võib käsitada põhimõtteliselt vastavana kõnealuse direk­
tiivi II ja III lisas andmete ja teabe suhtes esitatud nõue­
tele. 

(8) 2004. aasta septembris sai Ühendkuningriik direktiivi 
91/414/EMÜ artikli 6 lõike 2 kohase taotluse äriühingult 
Dow AgroSciences toimeaine aminopüraliidi kandmiseks 
direktiivi 91/414/EMÜ I lisasse. Komisjoni otsusega 
2005/778/EÜ ( 9 ) kinnitati, et toimik on täielik ja seda 
võib käsitada põhimõtteliselt vastavana kõnealuse direk­
tiivi II ja III lisas andmete ja teabe suhtes esitatud nõue­
tele.
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(9) 2005. aasta detsembris sai Austria direktiivi 91/414/EMÜ 
artikli 6 lõike 2 kohase taotluse äriühingult Syngenta 
Limited toimeaine mandipropamiidi kandmiseks direktiivi 
91/414/EMÜ I lisasse. Komisjoni otsusega 
2006/589/EÜ ( 1 ) kinnitati, et toimik on täielik ja seda 
võib käsitada põhimõtteliselt vastavana kõnealuse direk­
tiivi II ja III lisas andmete ja teabe suhtes esitatud nõue­
tele. 

(10) Toimikute täielikuks tunnistamine oli vajalik, et võimal­
dada asjaomaste toimeainete üksikasjalikku läbivaatamist 
ja luua liikmesriikidele võimalus anda kõnealuseid 
toimeaineid sisaldavate taimekaitsevahendite kasutusload 
kuni kolmeks aastaks, täites samas direktiivi 91/414/EMÜ 
artikli 8 lõikes 1 sätestatud tingimusi ja eelkõige tingi­
must, et toimeainet ja taimekaitsevahendit hinnatakse 
üksikasjalikult, arvestades kõnealuse direktiiviga sätes­
tatud nõudeid. 

(11) Nimetatud toimeainete mõju inimeste tervisele ja kesk­
konnale taotlejate kavandatud kasutusviiside puhul on 
hinnatud vastavalt direktiivi 91/414/EMÜ artikli 6 lõige­
tele 2 ja 4. Asjaomased referentliikmesriigid esitasid 
komisjonile hindamisaruannete projektid 21. novembril 
2003 (benalaksüül-M), 9. märtsil 2004 (spiromesifeen), 
21. aprillil 2004 (spirodiklofeen), 8. märtsil 2005 (atse­
kinotsüül), 14. märtsil 2006 (prokinasiid), 22. augustil 
2006 (aminopüraliid), 30. novembril 2006 (mandipropa­
miid), 12. jaanuaril 2007 (novaluroon) ja 10. septembril 
2007 (askorbiinhape). 

(12) Kui asjaomased referentliikmesriigid olid esitanud hinda­
misaruannete projektid, selgus, et taotlejatelt vajati täien­
davat teavet, millega referentliikmesriikidel tuli tutvuda 
ning mille kohta neil tuli esitada oma hinnang. Seetõttu 
ei ole toimikute läbivaatamine veel lõppenud ja hinda­
mist ei ole võimalik lõpetada direktiiviga 91/414/EMÜ 
ette nähtud aja jooksul; novalurooni puhul tuleb arvesse 
võtta ka komisjoni otsust 2007/404/EÜ, ( 2 ) spirodiklo­
feeni, spiromesifeeni ja benalaksüül-M-i puhul komisjoni 
otsust 2007/333/EÜ ( 3 ) ning prokinasiidi puhul komis­
joni otsust 2008/56/EÜ ( 4 ). 

(13) Kuna senise hindamise käigus ei ole leitud otsest põhjust 
muretsemiseks, tuleks liikmesriikidele anda võimalus 

pikendada kõnealuseid toimeaineid sisaldavate taimekait­
sevahendite jaoks antud ajutisi kasutuslube 24 kuu võrra 
vastavalt direktiivi 91/414/EMÜ artiklile 8, et toimikute 
läbivaatamine saaks jätkuda. Eeldatavalt peaks hindamis- 
ja otsustamisprotsess seoses atsekinotsüüli, aminopüra­
liidi, askorbiinhappe, benalaksüül-M-i, mandipropamiidi, 
novalurooni, prokinasiidi, spirodiklofeeni ja spiromesi­
feeni võimaliku kandmisega kõnealuse direktiivi I lisasse 
jõudma lõpule 24 kuu jooksul. 

(14) Samas tuleks otsused 2007/333/EÜ, 2007/404/EÜ ja 
2008/56/EÜ kehtetuks tunnistada, sest need on aegunud. 

(15) Käesoleva otsusega ette nähtud meetmed on kooskõlas 
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Liikmesriigid võivad pikendada atsekinotsüüli, aminopüraliidi, 
askorbiinhapet, benalaksüül-M-i, mandipropamiidi, novalurooni, 
prokinasiidi, spirodiklofeeni või spiromesifeeni sisaldavate 
taimekaitsevahendite ajutisi kasutuslube kuni 29. juulini 2011. 

Artikkel 2 

Otsused 2007/333/EÜ, 2007/404/EÜ ja 2008/56/EÜ tunnista­
takse kehtetuks. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus kehtib 29. juulini 2011. 

Artikkel 4 

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele. 

Brüssel, 29. juuli 2009 

Komisjoni nimel 
komisjoni liige 

Androulla VASSILIOU
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